Bez znajomosci jezyka angielskiego
szpita,le leka,rzy nie zatr,udniq

Dbaj o kwalifikacje Polscy lekarze _]ada,cy dopracy za g'ramce, muszq dobrze méwi¢ w obcym jezyku

Katarzyna Sklepik
(National Health Service) zao-
strza przepisy dla lekarzy z za-
granicy chcacych pracowaé
wtamtejszych szpitalach. Nowe
rozporzadzenie wprowadzone
przez ministerstwo naklada
nalekarzy obowigzek zdawania
specjalnych wewnetrznych eg-
zamin6w jezykowych. Przepis
dotyczytakze lekarzy z Unii Eu-
ropejskiej.

Lekarzom z Polskimogg jed-
nak poméc specjalne kursy je-
zykamedycznego, ktorejuz po-
jawily sie w agencjach edukacyj-
nych. Prowadzone s3 one
w szkotach jezykowych na Wy-
spach, jak i w szpitalach, gdzie
lekarz moze sprawdzi¢ swoje
umiejetnosci jezykowe, zanim
wybierze sie narozmowe kwali-
fikacyjng.

Prawie dwa tystqce polskich
lekarzy pracuje dzis w Wielkiej
Brytanii - donosi Sunday
Telegraph. W sumie nawyspach
pracuje ponad 23 tysigce obco-
krajowcéw  zatrudnionych
w stuzbie zdrowia, z czego 10
procent zarejestrowanych jest
w National Health Serviceipra-
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cuje w sektorze publicznym. Mi-

gracjgzambkuwz;dentystéw,in— A

ternistéw i pediatréw moze za-

trzymacjednakjezyk. .
Nowe rozporzadzenie mini-

sterstwanaktadanawszystkich

obcokrajowobw obowigzek zda~

nia specjalnego wewnetrznego
egzaminu ze znajomosci jezyka
angielskiego. Przeprowadzac go

bedzie wytypowana do tego
osoba obecna na rozmowie
kwalifikacyjnej. Nie zdasz testu,
nie dostaniesz pracy - zapowia-
daja szpitale. Ma to uchroni¢
stuzbe zdrowia przed sytuacija,
wktorej dyzurujgcy lekarz zna
tylko podstawy jezykainie jest
wstanie zdiagnozowac pacjenta.
Specjalistom pozostaje wiec po-

wrot do szkoty. Tuzaczynajg sie
jednak problemy, bo zwykly
kurs jezykowy nie jest w stanie
nauczy¢kardiologa, ginekologa
czy laryngologa specjalistycznej
terminologii.
-Kursjezykowy w Polsce, naj-
czesciej taki, ktéry koriczy sie
certyfikatem FCE czy Camb-
ridge to kurs, ktéry uczy nas je-

zyka, jakim operuje sie, na co
dzien, czasami w sytuacjach bi-

znesowych, tak zwany business
english. Niestety bardzo czesto
pomija on catkowicie stowni-
ctwo charakterystyczne dlada-
nejbranzy np. IT, turystycznej,
czy medycznej. Z pomocg jed-
nak absolwentom kierunkéw
medymychllekammplanu-

w“ﬁelkle]Brytanulumem
dzie. Osrodki ksztatcgce lekarzy
dziatajg juz w Toronto,
Bournemouth i Londynie -

% mowi Halina Juszczyk z agencji

edukacyjnej Language Abroad.

Kurs dla lekarza znacznie
rozni sie od zwyklych zajec. Ty-
dzien zajec sktada sie z 20 go-
dzin jezyka podstawowego i 10
godzin jezyka medycznego.
Podczastych drugich zajecleka-
rze ucza sie prowadzi¢ rozmowe
z pacjentem, wypekniac karty,
formutujg diagnozy i przepro-
wadzajg badania. Czgsto lekto-
rami takich kurséw sg koledzy
po fachu, na co dzien pracujgcy
w szpitalach.

Szkoty jezykowe w Kanadzie
idg okrok dalej. Tam po o§mio-

tygodniowym Kursie, lekarze
mogg podjacprakiyke jezykowa
w kanadyjskim szpitalu.

- Osoby, ktére zaliczg kurs,
mogy ubiega¢ sie o praktyke
w szpitalu lub przychodni.
Za prace nie otrzymuje sie wy-
nagrodzenia, ale w zamian
pod okiem lekarzy mozna
w praktyce przetestowac swojg
wiedze jezykows, nauczy¢ sie
stownictwa, zajrze¢ do historii
chordb i kart. To praktyczna
stronanaukijezykalekarskiego,
ktorej nie nabedziemy na zwy-
ktym kursie w zamknietej sali -
mowi Halina Juszezyk.

Zdaniem specjalistow, leka-
meztakimprzygotowaniem =
zykowym nie powinni obawiac
sie testow wewnetrznych. Zaje-
ciaodbywajg si¢ w mini grupach,
sktadajacych sie wytgcznie z le-
karzy obcokrajowcow, prowa-
dzone s3 przez lekarzyi caly czas
kursu wypelniajg tematy me-
dyczne, od lekdéw, przez diag-
nozy potakie sytuacje jak infor-
mowanie bliskich o $mierci pa-
cjenta. Dzigki temu lekarzeucza
sie jezyka, ktory faktycznie
funkcjonuje w stuzbie zdrowia.
Przy okazji poznajg tez brytyj-
ski system zdrowia.



